
  )٤(عطاياي روحاني و كاربرد آنها 

  )قسمت اول(افرادي كه داراي عطايا هستند 

  )٢٨:١٢ و اول قرنتيان ١١:٤افسسيان (

 به بعد درسدر سه جلسة گذشته معرفي كليساي قرنتس، اهميت و منشاء عطاياي روحاني را بررسي كرديم، و از اين 
  .به مطالعة تعريف و كاربرد آنها خواهيم پرداخت

 قبلاً اشاره شد كه محدوديتي براي فهرست عطاي روحاني نيست، اما قصد ما در اين مجموعه مطالعات بررسي گرچه
  .فهرستي است كه در كلام خدا به آنها اشاره شده

  :پس براي سهولت كار، عطاياي روحاني را به سه گروه تقسيم بندي كرديم كه از اين قرارند

  .ايا مي باشندگروه اول افرادي هستند كه داراي عط

 عطاياي دائمي نام دارد، كه براي تعليم و تربيت كليسا بكار گرفته مي شوند و: گروه دوم

 .عطاياي موقتي هستند،  كه نشانه مي باشند: گروه سوم

  .، به مطالعة اولين قسمت از گروه اول يعني افرادي كه داراي عطايا هستند، مي پردازيمدرسپس در اين 

 عطايا هستنداشخاصي كه داراي 

كلام خدا به پنج دسته از افراد اشاره داره كه داراي عطاياي مختلف روحاني هستند و خداوند براي بناي كليساش از 
  .نام آنها از اين قرارند. آنها استفاده مي كند

  .معلمين) ٥كشيشان معلم ) ٤مبشرين ) ٣انبيا ) ٢رسولان) ١

 اشخاصي كه داراي عطايا ميباشند) ١

 .اين دو آيه به چند گروه از افرادي اشاره ميكند كه داراي عطاياي روح القدس هستند. ية زير توجه كنيدبه دو آ

، بعد قوات، پس معلّمان، سوم انبيا، دوم رسولاناول :  در كليسابعضي راو خدا قرار داد  ٢٨:١٢اول قرنتيان 
  ) كلاسيكترجمة (.نعمتهاي شفا دادن و اعانات و تدابير و اقسام زبانها

 ...  را،معلّمان و شبانان و بعضي مبشّرين و بعضي انبيا و بعضي رسولان بعضيو او بخشيد  ١١:٤افسسيان 
  )ترجمة كلاسيك(

چند وقت پيش در مراسم دستگذاري يك كشيش ايراني شركت كردم كه جمله اي كه از دهان كشيشي كه مراسم را 
  . انجام ميداد باعث تعجب من شد

  . حظار اعلام كرد كه ما امروز نه يك كشيش، بلكه يك رسول را دستگذاري مي كنيماو خطاب به 

در كنارم كشيش ايراني ديگري نشسته بود كه از معلمين قديمي الهيات كليساي ايران بشمار مي رفت،  از ايشان 
  سوال كردم مگر در اين عصر هم رسولان وجود دارند؟ 



  . پاسخ ايشان مثبت بود

  . يار باعث تعجب من شداين مسئله بس

  . سالها پيش يكي از دوستانم بمن گفت كه خداوند با او صحبت كرده و دارد خدمتش را عوض مي كند

  .به تصور او، خدا داشت او را از خدمت شباني به رسالت ارتقاء مي داد

كه، غذايي كه خدا در صورتيكه، كشيش ديگري در مورد شباني اش مي گفت، من در واقع نقش پيش خدمتي را دارم 
  . تهيه كرده را براي اعضايم سرو مي كنم

او در . تنها وظيفة من اينست كه در ارائة اين خدمت امين باشم و غذا را بدون اينكه بريزد يا از بين برود سرو كنم
  ".من يك رسول نيستم، من كه صلاحيت نوشتن كلام خدا را ندارم"مورد خود ميگويد كه 

  چرا خادمين در رابطه با خدمت خود اينقدر اختلاف نظر دارند؟ سوال اينجاست كه، 

  . برخي خود را رسول و برخي هم نبي مي دانند

  . اين مسئله بسيار نگران كننده است

كتابمقدس به وضوح در رابطه با سِمت و وظائف رسولان و انبيا سخن گفته و اين مطلبيست كه مي خواهيم در اين 
  . بررسي كنيم آينده با همدرس و درس

  .  به دو عبارت رسول و نبي اشاره دارند١١:٤ و افسسيان ٢٨:١٢همانطور كه ديديم، اول قرنتيان 

  . رسول و نبي، القابي هستند كه كلام خدا در اشاره به افراد خاصي از آنها استفاده مي كند

  . نيستنداين القاب نمايانگر مسئوليت يا كاريست كه به آنها داده مي شود، آنها عطا 

  : بياندازيم كه چنين مي گويد٧:٤براي دانستن اينكه عطا چيست نگاهي به افسسيان 

 .داده شده است  خاصيةعطي مسيح )فيض (بخشايشاما به همه ما فرداً فرد بر حسب سخاوت و  ٧:٤افسسيان 
  )ترجمة مژده براي عصر جديد(

  . يك هدية مجاني اشاره دارد كه در اينجا عطا ترجمه شده  به ”dorea“واژة يوناني 

  . اين هديه مي تواند يك بسته پر از هداياي مختلف باشد

يا (همانطور كه قبلاً هم اشاره شد، خدا عطية خاص خود را در مجموعه اي از فعاليتها و توانايي ها و قابليتها 
  .  به افراد مي بخشد) يا كليسايش(براي خدمت به ايمانداران ) استعدادها

  . ن مي ماند كه شخصي به شما بگويد كه برايتان كادويي آورده استمثل اي

شما از واژة كادو قادر به تشخيص اينكه آيا اين كادو يك شاخه گل، يك اتومبيل يا مجموعه اي از هداياست، نخواهيد 
  . بود

  . نمي توان به ويژگي يا كيفيت آن عطا پي برد”dorea“به همين صورت، در مفهوم كلمة يوناني 



  . اما، مي توانيم بفهميم اين است كه اين كلمه تاكيد بر رايگان بودن آن دارد

  . ما مسيحيان عطاياي روح القدس را به رايگان دريافت مي كنيم

  .توجه كنيد) ٤افسسيان  (٨به آية بعدي يعني آيه 

) دوما(سيري برد و عطايا هنگامي كه به عرش برين صعود كرد، اسارت را به ا: گويد رو مي  از اين ٨:٤افسسيان 
  )ترجمه كلاسيك (.به مردم داد

 تاكيدي بر ”dorea“اين كلمه بر خلاف  . در اين آيه از كلمة يوناني ديگري يعني  دوما براي عطايا استفاده شده است
  . رايگان بودن عطايا ندارد بلكه اشاره به ويژگيهاي آن دارد

 وصل كنيم موضوع روشن تر ١١ را مستقيماً به آية ٨اگر آية . ا دارددر اينجا پولس اشاره به مورد خاصي از عطاي
  :يعني اينطور بخوانيم. ميشود

بعضي را براي رسالت، بعضي را براي نبوت، بعضي را :  عطاياي مختلفي به مردم بخشيد يعني)عيسي مسيح (او
  .براي بشارت و بعضي را براي شباني و تعليم برگزيد

مي خوانيم كه خدا به هر مسيحي اي عطية خاصي بخشيده اما آية هشت بما مي گويد كه خدا بنابراين در آية هفت 
  . براي خدمت به كليسا و بناي ايمانداران افرادي را كه داراي عطايا هستند بما بخشيده است

داراي عطاياي اول بايد مشخص كنيم كه خودِ عطاياي روحاني با افرادي كه . پس بايد دو مطلب را از هم تفكيك كنيم
  . روحاني هستند، كاملاً فرق دارند

بعنوان مثال مي توان گفت مثلاً كشيشاني مانند كشيش ديباج، ميكائيليان يا سايرين داراي عطاياي خاصي بودند، اما 
  . خود آنها نيز هدايايي از جانب خدا به كليساي ايران بودند

ليم است، اما خود او نيز هديه يا عطائيست به كليساي خداوند، مثال ديگر اينكه، يك معلم كتابمقدس داراي عطاي تع
  .تا با بكارگيري از عطايايش در خدمت به ايمانداران باعث آموزش، تربيت و بناي آنها شود

  ! بنابراين نمي توان گفت عطاي رسالت، عطاي مبشر يا عطاي نبي

ده، و هر كدام داراي عطايايي براي خدمت به مقدسين چون اين عبارات اشاره به افراديست، كه خدا به كليسا هديه كر
  .مي باشند

اين .  دقت كنيد مي گويد كه خدا در كليسا اشخاص معيني را قرار داده يا نصب نموده است٢٨:١٢به اول قرنتيال 
  . افراد، عطاياي نصب يا قرار داده شده در كليسا مي باشند

سفيران نصب يا تعيين مي كند، خدا نيز رسولان، انبيا و معلمين در درست مانند كشوري كه در  جاهاي مختلف دنيا، 
  . كليساها نصب مي كند و علاوه بر اين، به آنها عطايايي مي بخشد تا بتوانند خدمت كنند

 ".علاوه بر اينها" يعني "بعد"يعني بعد از نام بردن افراديكه كه خدا نصب نموده، مي فرمايد . به ادامة آيه توجه كنيد
  .  اشاره به عطاياي روحاني دارد"بعد"لمة ك



 قدرت معجزات، سپس بعدخدا قرار داد در كليسا اول رسولان، دوم انبيا، سوم معلّمان؛  ٢٨:١٢اول قرنتيان 
  .عطاياي شفا دادن و امداد و مديريت و سخن گفتن به انواع زبانها

به كليسا قرار داده شده اند، را بطور جداگانه از ساير پس اين دو، يعني افراديكه داراي عطايا هستند و براي خدمت 
  .عطاياي روحاني بررسي مي كنيم

 به پنج گروه افراد كه داراي عطاياي روحاني ٨:٤ و افسسيان٢٨:١٢ عرض كردم، اول قرنتياندرسهمانطور كه ابتداي 
شده، كه بترتيب آنها را بررسي خواهيم معلمين اشاره ) ٥شبانان و ) ٤مبشرين ) ٣انبيا ) ٢رسولان ) ١هستند، از جمله 

  .كرد

  : در رابطه با اين چند گروه افراد، معمولاً سوالاتي از اين قبيل مطرح مي شود

رسولان، انبيا، مبشرين، شبانان و معلمين كيستند و آيا در تمام اعصار در كليسا حضور دارند؟ يا اينكه براي زمان 
   انجام وظيفه مي كردند؟ مشخصي از تاريخ هر پنج منصب در كليسا

  .اين سوالاتيست كه مي خواهيم به تفصيل به آنها پاسخ دهيم

  . پس توجه شما را به اولين گروه افراد يعني رسولان جلب مي كنم

  رسول كيست؟) ١

  .  مي فرمايد كه خدا اول رسولان را در كليسا قرار داد١٢:٢٨اول قرنتيان 

  ...كليسا اول رسولان، دوم انبيا، سوم معلّمان؛خدا قرار داد در  ٢٨:١٢اول قرنتيان 

 ، كه در فارسي رسول ترجمه "اپوستولوس"در اينجا بايد به يك نكتة ظريف توجه داشت كه مفهوم لغوي واژة يوناني 
   .، به مقام و منصب رسولانِ مسيح اشاره دارد٢٨:١٢، اما در اين آيه يعني اول قرنتيان "پيغام رسان مي باشد"شده 

نشان مي دهند، در غير اينصورت  ”Apostle“از اين جهت در زبان انگليسي، اين جايگاه خاص را با حرف اول بزرگ 
  . مي نويسند”apostle“آنرا با حرف اول كوچك 

عدم آگاهي از اين موضوع باعث شده كه برخي به اشتباه جايگاه ويژة رسولانِ مسيح را با ساير نمايندگان و 
  . سا، يكي بدانندفرستادگان كلي

  . در عهدجديد نام برخي رسولان ذكر شده كه در مقايسه با سايرين بسيار ممتاز و منحصر بفرد مي باشند

  : بعنوان مثال

  مي دانيد برجسته ترين رسول عهدجديد كه بود؟ 

  :  در اين رابطه چنين مي گويد١:٣عبرانيان 

و رئيس ) اپَستولون( رسولعوت سماوي شريك هستيد، در نابراين، اي برادران مقدس كه در دب ١:٣عبرانيان 
  )ترجمة كلاسيك. (كَهنه اعتراف ما يعني عيسي تأمل كنيد

  . بنابراين عيسي مسيح والاترين رسول عهدجديد بود كه از جانب پدر فرستاده شد



بزرگ انگليسي بنويسند، يك كشيش آمريكايي مي گفت اگر قرار باشد واژة رسول براي رسولان مسيح را با حرف اول 
در استفادة اين كلمه براي عيسي مسيح، بايد آنرا تماماً با حروف بزرگ نوشت، چون مقام و مرتبة او در ميان تمام 

  . رسولان بي نظير است

  .پس، عيسي مسيح اولين و برجسته ترين رسول معرفي شده در عهدجديد است

  .ح اتلاق مي شود شاگردان عيسي مسي١٢بعد از او، كلمة رسول به 

  از جمله، : نام رسولان يا حواريون مسيح در چندجاي عهدجديد قيد شده

 بن عقوبي اس؛ي است، اول شمعون معروف به پطرس و برادرش اندرني دوازده رسول اي و نامها ٤- ٢:١٠متي 
شمعون  ؛ي معروف به تديب و لي بن حلفعقوبي ر؛ي باجگي و برتولما؛ توما و متّالپسيفِ وحنّا؛ي و برادرش يزِبدِ
  )ترجمة كلاسيك (. نمودمي كه او را تسليوطي اسخريهوداي و يقانو

 زي را نشاني را انتخاب كرده، اشاني دوازده نفر از ادهي طلبشيو چون روز شد، شاگردان خود را پ ١٦-١٣:٦لوقا 
  و برتولما،لپسي فوحنا،ي و قوبعي اس،ي نام نهاد و برادرش اندرزي شمعون كه او را پطرس نيعن ي.رسول خواند

 مي كه تسليوطي اسخريهوداي و عقوبي برادر هودا ي.وري و شمعون معروف به غي ابن حلْفعقوبي و توما، يمتّ
  )ترجمة كلاسيك (. بوديكننده و

 بما مي  نه تنها فهرست نام حواريون يا رسولان را تكرار مي كند بلكه اطلاعات بيشتري در مورد آنها١٩-١٣:٣مرقس 
  :دهد

 او شي و آنها پ، نزد خود خواند،خواست ي را كه مي رفت و اشخاصي كوهي به بالايسيع ... ١٩-١٣:٣مرقس 
 كردن رونيو قدرت ب  خود بفرستدامي اعلام پي كرد تا نزد او باشند و تا آنها را برانيياو دوازده نفر را تع .رفتند

  به او لقب پطرس داد،يسيشمعون كه ع: اب كرد عبارتند بودند از كه انتخيدوازده نفر . را داشته باشندوهايد
 و پسيلي و فاسيو اندر .داد» رعدآسا «يعني» بوانرجس« كه به آنها لقب وحناي و برادرش ي فرزند زِبدعقوبي

 را يسي كه بعدها عيوطي اسخريهودايو  وري و شمعون غي و تدي پسر حلفعقوبي و توما و يبرتولما و متّ
  )ترجمة كلاسيك (. كردميتسل

   . نوشته شده است، آشنا شديم”Apostle“ حواري كه رسولان ويژه يعني با حرف اول بزرگ ١٢پس در اينجا با نام 

  . آنها ماموريت داشتند تا به قلمرو شيطان رفته با موعظة كلام خدا و اخراج ديوها، اسيران را آزاد كنند

  .  حكمِ يك سمت يا عنوان رسمي را داشت"حواريدوازده شاگرد يا "لقب رسول، براي آن 

  .  ياد مي شود"آن يازده"البته بعد از حذف يهودا، در كلام خدا، از آنها بعنوان  

  :بعنوان مثال

  )ترجمة كلاسيك (. اما يازده رسول به جليل، بر كوهي كه عيسي ايشان را نشان داده بود رفتند١٦:٢٨متي 
ايماني  سبب بي  ان يازده هنگامي كه به غذا نشسته بودند ظاهر شد و ايشان را به و بعد از آن بد١٤:  ١٦ سمرق

  )ترجمة كلاسيك (.و سخت دلي ايشان توبيخ نمود زيرا به آناني كه او را برخاسته ديده بودند، تصديق ننمودند

  )ترجمة كلاسيك (. اين امور مطّلع ساختنده   و از سر قبر برگشته، آن يازده و ديگران را از هم٩:٢٤قا لو



   و در آن ساعت برخاسته، به اورشليم مراجعت كردند و آن يازده را يافتند كه با رفقاي خود ٣٤- ٣٣:٢٤قا لو
  )ترجمة كلاسيك (.است شده ظاهر شمعون به و برخاسته حقيقت در خداوند گفتند، مي جمع شده

 مي خواهد تا شخص ديگري را بجاي يهوداي  مي خوانيم كه پطرس رسول از ساير رسولان١جلوتر در اعمال باب 
  .اسخريوطي انتخاب كنند

  :كلام خدا در اين رابطه چنين مي گويد

 و با ما شاهد زنده شدن ردي او را بگي تا جامي را انتخاب كنگري نفر دكي ديپس، حال، با ” ٢٦-٢١:١اعمال 
 يعني با ما بوده است، شهيبا خداوند، هم ما ي كه از شروع همكارمي را انتخاب كني كسديالبته با . باشديسيع

 دو نفر را نيحاضر ”. كه در مقابل چشمان ما به آسمان بالا رفتي داد تا روزدي او را تعمييحي كه ياز روز
آنگاه دعا كردند تا  .“اسيمت ”يگري گفتند، و دي مزي نوستوسيكه به او ”  برساباوسفي ”يكي كردند، يمعرف

به ما نشان بده  .يخداوندا، تو از قلب همه باخبر“: ، انتخاب كنند، و گفتند خواهدي را كه خدا ميشخص
 عمل خود ي خائن باشد كه به سزايهوداي ني تا رسول تو و جانشي دو نفر را انتخاب كرده اني از اكيكدام
 .دي گردگري رسول دازدهي انتخاب شد و در خدمت خدا همكار اسي قرعه انداختند و متشانيپس ا ”.ديرس

  ) ترجمة تفسيري(

 نفر شاهدين رسمي و دستِ اول مسيح اتلاق مي شد، كه مسئوليت موعظة انجيل ١٢پس، در دوران، لقب رسولان، به 
  . را به عهده داشتند

اين پيغام تازه و دست اول بشكل . پيامشان را هرگز تا آن موقع كسي موعظه نكرده بود. ا حامل پيام تازه اي بودندآنه
  . بي نظيري با اقتداري خاص بيان شد

بطوريكه بعد از اتمام ماموريتشان و گذشت عصرِ رسولان، مقام و منصب رسالت برداشته شد، و پس از مرگ رسولان 
  .خاتمه يافت

  .تياس اين گونه، از طرف حواريون مسيح، بعنوان دوازدهمين رسول به آنها پيوستپس مِ

 و متياس، يك نفر ديگر هم هست كه در عهدجديد مقام رسولِ مسيح را بخود اختصاص داد، و "آن يازده"اما علاوه بر 
  . آن شخص پولس رسول مي باشد

  : چنين ميخوانيم١:١ و غلاطيان ١:١در روميان 

ترجمه  (پولس، غلام عيسي مسيح و رسول خوانده شده و جدا نموده شده براي انجيل خدا، ١:١روميان 
  )كلاسيك

پولس، رسول نه از جانب انسان و نه بوسيله انسان بلكه به عيسي مسيح و خداي پدر كه او را از  ١:١غلاطيان 
  )ترجمه كلاسيك ... (مردگان برخيزانيد،

  : ميخوانيم كه٥:١١در دوم قرنتيان 

  )ترجمه كلاسيك (".زيرا مرا يقين است كه از بزرگترين رسولان هرگز كمتر نيستم" ٥:١١دوم قرنتيان 

  . بعبارتي پولس در اين آيات و آيات مشابه، مي گويد كه، رسالتش از رسالت پطرس، يعقوب و يوحنا كمتر نيست



  . پس مي توان نتيجه گرفت كه پولس به گونه اي در ردة رسولان بود

مسئوليت ) يعني با آيات و معجزات( رسول رسمي داريم كه شاهدين مسيح بوده و با اقتدار ١٣براين، تا اينجا جمعاً بنا
  . و ماموريتِ موعظة پيام انجيل و تعليم را داشتند

 براي رسولان مقرر نشده، پس )٣٠:٢٢ و لوقا ٢٨:١٩متي ( كرسي داوري ١٢حال سوال اينجاست كه مگر در ملكوت خدا 
   نفر بدون جايگاه خواهد بود؟ ١٣دام يك از اين ك

  . در پاسخ به اين سوال نظريات مختلف وجود دارد

برخي معتقدند كه متياس از همان ابتدا نبايد از طرف شاگردان انتخاب مي شد چون روح خدا در نظر داشت كه پولس، 
 بتوسط قرعه كشي قبل از روز پنطيكاست عجله  شاگرد در انتخاب متياس١١رسولِ دوازدهم باشد، اما در ابتداي كار، 

  . بخرج دادند

برخي دلشان براي پولس مي سوزد و معتقدند كه او بخاطر خدمات بيشماري كه انجام داد سزاوار منصب رسول 
  .دوازدهم است

ش مناسبي كه اما گذشته از اينها، واقعيت اين است كه اصلاً جاي نگراني براي پولس نيست چون خداوند در نهايت پادا
  . درخور خدماتش باشد به او خواهد داد

  . هيچ كس قادر به پاسخگويي به اين گونه سوالات كه در كتاب مقدس، جواب مشخصي ندارند، نمي باشد

  . علاوه بر اين، كلام خدا نيز نمي گويد كه شاگردان در انتخاب متياس اشتباه كردند

  .شاگرد بعلاوة پولس رسول و خود عيسي مسيح مي باشد ١٢بنابراين فهرست رسمي رسولان ويژه شامل 

  .حال بيائيد با هم به مسئوليت يا وظايف رسولان نگاهي بياندازيم

  وظيفة رسول چيست؟

  :شرايطي كه پطرس در انتخاب يك رسول بجاي يهوداي اسخريوطي به آنها اشاره مي كند از اين قرارند

 ما ي كه از شروع همكارمي را انتخاب كني كسديالبته با . باشديسيبا ما شاهد زنده شدن ع ... ٢٢- ٢١:١اعمال 
 كه در مقابل چشمان ما به ي داد تا روزدي او را تعمييحي كه ي از روزيعني با ما بوده است، شهيبا خداوند، هم

  )ترجمة كلاسيك (”.آسمان بالا رفت

  :يوحناي رسول در اين رابطه چنين اشاره مي كند
كلامي كه از ازل بود و ما آن را شنيده و با چشمان خود  - ره كلمه حيات به شما مي نويسيمدربا ١:١اول يوحنا 
  )ترجمة مژده براي عصر جديد (. آري، ما آن را ديده ايم و دستهايمان آن را لمس كرده است- ديده ايم 

  .فاده مي كندنكتة كليدي در اين آيه، اين است كه يوحناي رسول در بيان مطالبش، از اول شخص جمع است

  :او مي فرمايد كه

  دربارة كلمة حيات به شما مي نويسيم،



  ما آنرا شنيده و با چشمان خود ديده ايم،

  آري ما، آن را ديده ايم و

  .دستهايمان آن را لمس كرده

يح يوحنا به اين وسيله، يعني استفاده از اول شخص جمع، دارد به نمايندگي از رسولان به كلمة حيات يعني عيسي مس
  .شهادت مي دهد

  . در واقع يوحنا مي گويد كه ما رسولان كساني هستيم كه او را ديديم و صدايش را شنيديم

  :بنابراين رسولان كساني بودند كه

   شاهد زنده شدن عيسي بودند-

   رسولان زندگي شان را در كنار مسيح با هم مي گذراندند-

   بودند از تعميد آب تا صعود عيسي مسيح شاهد خدمات او-

مسيح را نه تنها ديده و صدايش را شنيده، بلكه با او يك رابطة نزديك و صميمانه بنابراين رسول كسي است كه 
  . داشته است

  .اين رابطة فيزيكي را امروز هيچ كس با مسيح نمي تواند داشته باشد

  .  اين موضوع را چنين بيان ميكندAppleyآقاي دكتر 

به محض . د كه رسماً براي شركت در همايشهاي بين المللي تعيين شده اندرسولان مثل نمايندگاني هستن
  .پايان همايش ماموريت آنان نيز خاتمه مي يابد و پروندة آنها بسته مي شود

به همين دليل، رسالاتي كه در رابطه با تاسيس و تَشَكُل كليساها نوشته شدند، هيچ اشاره اي به رسولان يا انبياي 
  . آينده ندارند

بعبارتي اگر قرار مي بود كه منصب رسالت ادامه يابد در رسالات مي بايست دستورالعملهايي مبني بر اينكه رهبري، 
  . مديريت، خدمت و ادارة كليسا توسط رسولان چگونه بايد صورت مي گرفت، داده مي شد

  . در صورتيكه هيچ سخني از رسولان يا انبيا در اين رابطه در رسالات نشده است

  . رت نام آنها برده شدهه ند، ب١ز اين جهت است كه پس از اعمال رسولان باب ا

  . ، آنها در تمام دنيا متفرق شده، ديگر اثري از آنها يافت نشد١٥پس از آخرين ملاقات رسولان در اعمال باب 

هدة يعقوب برادر  عه  تشكيل شد رياست اين شورا ب١٥نكتة قابل توجه اين است كه وقتي شوراي اورشليم در اعمال 
  .عيسي بود

  .   را داشت"فرستاده شده" يا "نماينده"يعقوب در آن زمان، عنوان رسول به مفهوم  



 رسول يا پولس داده نشد، چون بنا و شالودة ١٢به هيچ كدام از ) يعني رياست شوراي سن هدرين(اين مسئوليت 
  .كليسا پايه ريزي شده بود

  ننكات بيشتري در رابطه با رسولا

  : در رابطه با ماموريت رسولان چنين مي گويد٢٠:٢افسسيان 

بر شالوده اي كه به دست رسولان و انبيا نهاده شد، بنا شده ايد و عيسي ) مسيحيان(شما  ٢٠:٢افسسيان 
  )ترجمة مژده (.مسيح سنگ اصلي آن است

  . دي و زيربنايي داشتنداز اين آيه و آيات مشابه نتيجه مي گيريم كه، رسولان مسيح يك ماموريت بنيا

بطوريكه، طرح خدا در رابطه با مسئوليت رسولان اين بود تا آنها تعاليم و آموزه هاي اساسي را تدوين و تعيين كرده، 
  . سپس براي ادارة كليسا، آنها را به مشايخ و شماسان واگذار نمايند

  . ه مبشر، معلم و كشيشانِ معلم واگذار شددر نتيجه منصب رسول و نبي ديگر خاتمه يافته و ادامة خدمت آنها ب

  بي نظير بودن رسولان

  . رسولان داراي ويژگيهاي خاصي بودند

  . در اين رابطه چنين مي گويد١٢:١٢بعنوان مثال دوم قرنتيان 

زماني كه با شما بودم و با صبر و شكيبايي، خدا را خدمت مي كردم ، او توسط من  ١٢:١٢دوم قرنتيان 
 ، دليل و گواه هستند بر معجزاتهمين .  بسياري در ميان شما انجام دادهاي شگفت آورمعجزات و كار

  )ترجمة تفسيري (.اينكه من رسول و فرستاده خدا مي باشم

چگونه امكان دارد كه ما از مجازات بگريزيم، اگر نسبت به چنين نجات عظيمي بي اعتنا  ٤-٣:٢عبرانيان 
ساي خداوند اعلام نمود، و بعد كساني كه آن را از دهان او شنيدند، آن را براي باشيم؟ زيرا اين مژده را ابتدا عي

 كه روح القدس مطابق علامات ، كارهاي شگفت انگيز، معجزات گوناگون و عطاياييخدا نيز با . ما تائيد كردند
  )ترجمة تفسيري (.اراده خـود مي بخشـد، صحت كلام ايشان را ثابت نمود

در آن زمان، ادعاي رسول بودن مي كرد، بايد شخصاً مژدة نجات را از مسيح شنيده باشد و قادر بنابراين اگر شخصي 
  .از طرف خدا ثابت كند) يا كارهاي شگفت انگيز(مي بود تا ادعاي رسالتش را با آيات، معجزات و انواع قوات 

  :م كهطوريكه در كلام خدا مي خوانيه  عطاياي بي نظيري بودند، بيرسولان مسيح دارا

  .آنها قادر به شفاي بيماران، اخراج ديوها و ساير مجعزات بودند

  فهرست برخي از معجزات توسط رسولان در كتاب اعمال رسولان

  ١١- ١:٣شفاي لنگ مادرزاد توسط پطرس اعمال  -

 ١٠- ١:٥اعمال ) حنانيا و سفيره(مرگ آني دو رياكار در كليسا  -

 ١٦-١٢:٥ت توسط ساير رسولان در اعمال شفاي مريضان توسط ساية پطرس و صدور معجزا -



 ١٧- ١٤:٨گذاري پطرس و يوحنا اعمال  اعطاي روح القدس توسط دست -

 ٣٤- ٣٣:٩شفاي شخص مفلوجي بنام اينياس و زنده كردن طابيتا توسط پطرس رسول در اعمال  -

 ١٧-٧:١٢رهايي معجزه آساي پطرس از زندان توسط يك فرشته اعمال  -

 ٢٣-٢١:١٢وسط خدا در اعمال مرگ معجزه آساي هيروديس ت -

 ١١- ٦:١٢ اعمال –چشمان عليماي جادوگر توسط پولس كور مي شود  -

 ١٠- ٨:١٤ اعمال –شفاي لنگ مادرزاد در شهر لستره توسط پولس رسول  -

 ١٨- ١٦:١٦ اعمال –اخراج ديو از يك دختر ديو زده در شهر فيليپي توسط پولس رسول  -

 ٦-١:١٩ اعمال –ستگذاري پولس در شهر قرنتس اعطاي روح القدس و عطاي زبانها توسط د -

 . مي خوانيم كه خدا معجزات بسياري از طريق پولس انجام داد١٢-١١:١٩در اعمال 

ها و   كه مردم دستماليا گونه به ساخت، يالعاده ظاهر م خدا به دست پولُس معجزات خارق ١٢-١١:١٩اعمال 
 دي و ارواح پلافتي ي آنها بهبود ميماري و ببردند، ي مماراني بي بود براافتهي را كه با بدن او تماس ييبندها شيپ

  )ترجمة هزاره نو (.رفت ي مروني بشانياز ا

  . رسولان براي تاسيس كليسا و بناي شالودة اصول اعتقادات ايمان مسيحي در يك مقطع از تاريخ حضورداشتند

  . ند، كليساي اورشليم بودتنها كليسايي كه رسولان بطور اشتراكي تاسيس و در آن خدمت كرد

  . البته پولس رسول كليساهاي متعددي را تاسيس كرد

  .اما، رسالت رسولان پس از تاسيس و تدوين تعاليم در  كليساي نمونه يا الگو در اورشليم، از ميان برداشته شد

  .ند نفرة رسولان مسيح، كلام خدا به گروه ديگري از رسولان اشاره مي ك١٣علاوه بر اين گروه 

  :بعنوان مثال

  ، اندرونيكاس و يونياسِ رسول به بعنوانِ پيام رسان٧:١٦ در روميان -

  ، تيطسِ رسول كليسا، به بعنوان يار و همكار پولس رسول ٢٣:٨  در دوم قرنتيان -

  ، اپفروديتسِ رسول تحت عنوان برادر، همكار و همقطار پولس٢٥:٢ در فيليپيان -

 يا "نمايندگان" كه همان "رسولان كليساها"ك رده يا نوع ديگري از رسولان تحت عنوان بنابراين، ما در اينجا با ي
  .  مي باشند، بر مي خوريم"فرستادگان كليساها"

  .پس تا اينجا در كلام خدا، سواي عيسي مسيح با دو گروه رسولان روبرو هستيم

   هستند و "رسول عيسي مسيح" يا بقول پولس، "رسولان مسيح"گروه اول 

گروه دوم، رسولانِ كليساها، افرادي مانند اندرونيكاس، يونياس، يعقوب برادر عيسي مسيح، تيطس و برناباس كه 
  . شخصاً از جانب مسيح مامور نشدند، مي باشند



  . تجربه، ماموريت و رابطة اين گروه دومِ رسولان با مسيح، مثل گروه اول نبود

  . اشتباه گرفت"حرسولان مسي"بنابراين، نبايد آنها را با 

  .  لقبشان نوشته مي شود”apostle“قول معروف اينها رسولاني هستند كه در زبان انگليسي با حرف اول كوچك ه  ب

با وجود اين، خدا آنها را براي هدف خاصي دعوت نموده و ماموريت بسيار ويژه اي را براي كليساهاي تازه تاسيس 
  . اوليه برايشان در نظر داشت

  .ا، اعلام حقيقت، تعليم مباني ايمان و تعليم كتابمقدس بودوظيفة آنه

  .  به گروه ديگري بنام رسولان كذبه نيز اشاره مي كند١٣:١١البته دوم قرنتيان 

  .بايد توجه داشت كه اين افراد، همانطوريكه از نامشان پيداست، شارلاتان و كلاهبردار بودند

  . رسول نبودند١٣ي آن  يعن"رسولان مسيح"البته قادر به جعل مقام 

  . چون رسولان واقعي را همه مي شناختند

  اگر بعنوان مثال، كسي مي آمد و ادعا مي كرد كه من مثلاً جهانگير، رسول عيسي مسيح، هستم، 

  . نفر رسولان مسيح، كسي به اسم جهانگير نداريم١٣فوراً مي گفتند كه ما توي اين 

. ينجا بود كه عنوان رسولان گروه دوم، يعني رسولان كليساها را جعل مي كردنداما، فريب اين گروه رسولان كذبه، در ا
 سوء استفاده كرده، "رسولان كليساها" با "رسولان مسيح"يا اينكه از درهم برهم كردن مفهوم اين دو گروه رسولان يعني 

  . خود را بعنوان رسول معرفي مي كردند

  . لان براي مسيحيان بسيار مهم و حياتي استشناخت و درك صحيح از مقام هر دو گروه رسو

  . بنابراين در دورة رسولان، دو گروه رسول وجود داشت

نمايندگان " يا "رسولان" بودند كه خدا مستقيماً به آنها مكاشفات مي بخشيد و گروه دوم "رسولان مسيح"گروه اول 
  . كردند كه به جاهاي مختلف اعزام مي شدند و انجيل را موعظه مي "كليساها

احتمالاً گروه دوم رسولان نيز قادر به انجام معجزات بودند، اما مقام آنها دائمي نبود، چون هنگاميكه سر يعقوب را از 
  . بدنش جدا كردند، هيچگاه جانشيني برايش تعيين نشد

اما وقتي . نند را حفظ ك١٢تنها دليلي كه بجاي يهوداي اسخريوطي جانشين تعيين شد اين بود كه مي خواستند رقم 
  .  رسول وفات يافتند، هيچ كس جاي آنان را نگرفت چون نقش، ماموريت، مقام و منصب آنان دائمي بود١٢آن 

  . رسولان قادر به تفويضِ مسح و ماموريتشان به ديگري نبودند

  . آنها متعلق به كليساي اوليه بودند

  . كليسايي كه در حال تاسيس بود

  . د، تعليم مي دادند و الگوي كارشان را براي آيندگان حفظ كردندرسولان دائم در حركت بودن



  .در نتيجه آنها طرح و شالودة كليسا را براي هميشه بنا نمودند

  . اما با گذشت دورة رسولان، عصر آنان نيز خاتمه يافت

  . همين خاطر امروز نيازي به مقام و منصب رسولان در كليسا نيسته ب

  . قيست، ديگر احتياجي به حقايق جديد نيستچون الان، تعاليمشان با

  . حتي نياز به طرح و الگوي تازه براي كليسا نداريم

خدا ادامة ماموريت رسولان در دوران كليساي اوليه را، امروزه به خادمين ديگري چون واعظين، مبشرين، كشيشان و 
 .معلمين سپرده است كه در جلسة آينده به بررسي آنها خواهيم پرداخت

  .ان شده باشديتميدوارم كه مطالعة امروز، باعث بركت و تقويت شما در ايمان و زندگي مسيحا

  .افرادي كه داراي عطايا هستند خواهيم پرداختدر درس بعدي به بخش دوم 

  .فيض و بركت خدا با همة شما باشد و بماند

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 


